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Wniosek o zwrot kosztów dojazdu (Заява про відшкодування витрат на проїзд)
Ja niżej podpisana/y ……………………………………………………………………………………
(ім’я і прізвище Учасника/Учасниці Проєкту) 
zamieszkała/y w …………………………………………………………………………………………
(адреса проживання)
oświadczam, że w związku z moim udziałem w zajęciach (заявляю, що у зв'язку з моєю участю в):
· Opracowanie Planu Wsparcia Uczestnika (PWU)* (Розробка Плану підтримки учасників)
· Kurs języka polskiego* (Курс польської мови*)
· Szkolenie z zakresu wartości i kultury polskiej* (Ознайомлення з польською культурою і цінностями*)
· Wsparcie prawne * (Юридична підтримка*)
· Wsparcie psychologiczne* (Психологічна підтримка*)
· Poradnictwo zawodowe* (Профорієнтація*)
· Szkolenia zawodowe* (Професійна підготовка*)
· Staże zawodowe* (Професійне стажування*)
· Pośrednictwo pracy* (Працевлаштування*)
realizowanych w ramach projektu (реалізовано в рамках проєкту) „Czas na Twoją integrację!” nr projektu FEWP.06.12-IP.01-0050/23
dojeżdżałam/em z miejsca zamieszkania, tj. (добирався/лася з місця проживання, тобто) ………………………… na miejsce udzielenia wsparcia, tj. (до місця надання підтримки, тобто) ………………………………………………………………………………………………………………:  
· publicznym środkiem transportu* (Громадським транспортом*)
· prywatnym samochodem* (Приватним автомобілем *)
w okresie od (у період з) ……………. do (до) ……………, ogółem (разом) ………ilość przejazdów (tam i z powrotem), równa jest kosztom w wysokości (кількість поїздок (туди і назад), дорівнює витратам на суму) ………………. zł. 
(słownie/ словами: ……………………………………), co potwierdzam załączonymi biletami za przejazd w jedną i drugą stronę/zaświadczenie od przewoźnika* (що підтверджую доданими квитками в одну і іншу сторони/довідкою від перевізника *).
W związku z tym wnoszę o zwrot kosztów dojazdu do wysokości ceny najtańszego biletu transportu publicznego na w/w trasie (У зв'язку з цим прошу відшкодувати мені витрати на проїзд у розмірі вартості найдешевшого квитка на громадський транспорт за вищезазначеним маршрутом).
Uczestnik/Uczestniczka Projektu jest zobowiązany/a do potwierdzenia obecności własnoręcznym podpisem na liście obecności w ramach udzielanego wsparcia (Учасник/Учасниця Проєкту зобов'язаний/а підтвердити свою присутність власним підписом у списку відвідувань в рамках наданої підтримки). 
Wyrażam zgodę na przekazanie środków za zwrot kosztów dojazdu przelewem na podany poniżej numer rachunku bankowego (Даю згоду на перерахування коштів пов’язаних з витратами на проїзд шляхом переказу на вказаний нижче банківський рахунок):
	    
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


(26 cyfrowy numer rachunku bankowego/26 цифровий номер банківського рахунку)

W załączeniu przedkładam/ Я додаю *:
1) bilet - przejazd jednorazowy (білет - одноразова поїздка); 
2) bilet miesięczny (місячний абонемент);
3) przykładowy bilet potwierdzający wysokość opłaty na danej trasie – tylko w przypadku dojazdu prywatnym samochodem (зразок квитка, що підтверджує вартість квитка за даним маршрутом – лише у разі проїзду особистим авто); 
4) oświadczenie o korzystanie z samochodu prywatnego (заява про використання приватного автомобіля); 
5) oświadczenie przewoźnika (заява перевізника).
……………………....…………………………
Data i podpis Uczestnika/Uczestniczki Projektu
(Дата і підпис  Учасника/Учасниці)

*proszę zaznaczyć właściwe/ позначте у відповідному місці
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